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BBIC BB R
BRI MR R
BRI MR S
VUSRI MR+ A
BIPTC B R

F—Hit i

al an/ the

WBHIT

at/ for/ from/ of

BT 1ESBhA
can/could/ must/ should/ would
SVUHIC  BhahiaA

do/ does/ have/ has/ had/ shall
BHHIT R

be/ am/ are /was /were
WNHIT &

and/ as/ but/ than

Htyon b

to / that / them / us
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RKERIIANBHTZTERNBER, BIRTIM UL
NHSHESTE R EFEHEN. XERINZBIRE, HA
EHENESEEE REREB/BURVUD,

XERIMMRBBRARBPHNR —IEXHESTRENIE
e, BIRERBR, BlUAZ2BRK. RIEPNBKSH
/bl, Ipl, /dl, 11, 191, Iklo HR MRS R EEEN, $H—
MRS MEREBRK. ERRBEEERER, BHARRX
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REBE + RS

A: HE kb, IkI+K], Ipl+bl, t+/b/, 1t/+/d] 5

B: Hiii]

C: W&

[blee (k) ba:d] 11152k

['flae () bed] HFERLFE GEF)
[fle (Hka:] “FEHRE, Lambtd
[ba:ski (t)bo:l] Ek

[bu(k)ki:pa] fEid 5

[hi(p)beun]  LHH

[re (d)bladid] &HEKM, K F7eilifr)

/wai (t)buk/
/pain (Htu:/

/re (d)'kros/
/re (d)pepe/
/no(t)beed/

/ge (t)klaus tu:/
/e (g)'breis/
[to:(k) tuy/



D: A7
The man wearing red clothes spoke Cantonese.

FLLAHIIRA FNTE M

/da maen ‘'wearin red kloudz spauk keenta'ni:z/

There's a football in the white bag.
S REN RN S R iE= 8

/deoz o 'futbo:l in da (h)wait baeg/

PEANMB S M, AT — MR AR L i R E, Sb
AT A B, AR UER 5 28  HU T RS (4, K
7R B R R I S

XA BAT A AT AT IS N PR B AN RE
AR AT A M ) 5 PR 2 — AT AT S MR R A S L
k&, JEE.

Look at the blackboard and read after me.

BN, BRI

/luk eet Ba 'bleekbo:d send ri:d ‘a:fte mi:/

I’m longing for the football match in September.
b I H 4 i e BREE 3R

/ai eem 'lanin fo:de 'futbo:l meet[ in sep'temba/
The meeting has been postponed.

WA T .

/s 'mi:tin heez bi:n paust'paund/
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A: E5E /b/H/s/, [+, VA1, 1d1+s], Iki+ ], Ig/+z],
Mo/+/8/, 1d/+/sl, K/+L, 14/+/81, 1d/+[ 1, Ip/+/s/

B: LA
['blee (k)smiB]
[fren (d)[ip]
['bu (k) op]
['heen (d) s2:]
[ka:(b)staun]
[lo:(d) [ ip]
[lau (d)'spi:ka]
[li(p)stik]
[a(d)va:ns]
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C: ik
/di'pa:tman(t) 'sto:/
/Ki(p)fit/
/neks (1)'0a: zdi/
/[lu(k) da'seim/
/[la:s (1) stop/
/la:s (t)fraidi/
[lu(k)'Bru:/
/lu(k)'fo:/
/ei'bi(g)'zu:/
/ei'gu(d)'sta:t/

D: 1)
He had stolen a bike.
bty T — ARG,
/hi: heed 'staulan 8 baik/

I look forward to seeing you.
A WER.

/ai luk 'fo:wad tu: 'si:in ju:/
What a big shock!

HREMKEE!
/(hywot a big [ok/

This is more than losing old Frank.
XARNRRELZH T,

/Bis iz mo:(r) deen 'lu:zin suld freenk/
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o HAT (dental) Z {1 & &R 2205 751k (dentalized), 0
eighth [ei(t)B] . MbAb /t/ A G &R, KEHERF KR
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THWTR . EOEIR R, ARJE IR RE, e iR
¥o REBURE BIR T AR, (PR RS

My old friend likes American movies.
KIEN A R R E .

/mai auld frend laiks @'merikan 'mu:viz/

I saw a piece of white feather on her hat.

TE NN B R E,

/ai s2: 8 pi:s av (h)wait 'feds on ha: haet/

Mr Black brought three dictionaries to me.
iy T = AFHAR.

/'mista(r) bleek bro:t 8ri: 'dik[anariz tu: mi:/
If you want to know the truth, you can ask them.
U SR ARARANE A, R 0T LA A AT

/if ju: wont tu: nau 0 tru:6 ju: keen a:sk dem/
The old man likes listening to folk songs.
XA E X B

/08 auld meen laiks 'lisnin tu: fouk sons/
They achieved a h!gjmcggss,

MBATIZRAS T AR K IR R

/0ei o't[i:vd @ big sak'ses/



IR + RS

A: 5 A3, IplHf /], KA 1, Ig/+d3/, /di+d3/, b/
B: LA

['blee(k)d3aek] i}

C:HiiE

/a'wai (t)'t[ea/
/a'gu (d)'d3ad3/
/re (d) 'd3i:ps/
/bi(g)'tf eembaz/
/e'wai (d)'tfeenl/
/'swi: (t)'d3auks/
/e'bee (d)'tfeep/

D:f) ¥
It’s a big challenge for him.

Sk, X — A KBk k.
/its o big 't[zelind3 fo: him/



PRBSEF RBE /] /, 1d3/ AT — RSP ERE LR
B, e TR. PRV, 1818,

VEWESRE . HOCEREE IR, RJF BRI, BURERELA)
7o REMURFRIKE . ERERTY, FRE2RE
U

What a hard journey!

2 AIRAERIIRAT !

/(h)woat 8 ha:d 'd3a:ni/

It is a smart choice to go there by bus instead of by bike.
AN AAT 4T A B 28 LR — N AR (A

/it iz @ sma:t tf ois tu: gau dea bai bas in'sted ov bai baik/
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A E t+Hml, /di+nd, k4N, /g/+/ml/, Ip/+/n/, /b/+/n/ A5
B: A

['nai (t),mea] s
['fu(t)naut] [
['hee(p)n] RE
C: Wik
/ee (t)'nait/
/ei'[2:(t)neep/
/ei 'bee (d)maumant/
/'aul(d)'meen/
D: %) ¥
A great number of students went to the zoo.
RE2EET Y.

/ei greit 'namba ov 'stju:dents went tu: 0o zu:/
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T b ]
S -t it [; W

TR 5 A 3R BELINE TR J I 52 BEL SR AN RE AN I s a1
I s PAATO SR A7 A » FETFUR 50 5 K00 R 1) — I 0, 554
ARG [ MR, A AR, LRGP AR A SR O S R

HRAB 5 B 8 /m/ RO /n/ AR — RN PR AN e 1
B, mBlh R, SEEaRE /n/, HERSFRBEE—E
PREAN SRR, B/ AN AR AL

The old man has a good memory.

BEAEZ LTI IIRGE

/68 auld meen heez ei gud 'memari/

Itis an important meeting for you, hurry up.
PR XA VO TR R VLR F 2

/it iz aen im'po:tant 'mi:tin fo: ju: 'hari Ap/
The short man is a kind man.

KA THANRANFN

/®a [9:t maen iz ei kaind maen/
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